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KAPJI KOHT (Taaaun)

O NMAPTUTHBE B ®HHHO-YITOPCKHUX S3bIKAX

OG6osnaueHne YacTHYHOCTH TPH TOMOILH CHNEeLMHAJbHOTO Majexa CBOil-
CTBEHHO He BCeM (QHHHO-yrOPCKHM $i3blKaM, OHO BCTpEYaercs TOJbKO B
npubaaTHICKO-PUHCKHX I CaaMCKOM, Ije MNajexoM 0003HAaYeHHS YacCTHY-
HOCTH CJIYyKHT NapPTHIUB, B MOPAOBCKHX $I3bIKaX YaCTHYHOCTh BbipaxiaeT
absiaTuB, NO NPOHCXOXK/EHHIO TOXIECTBEHHBbIl C MApPTHTHBOM MNPHOAJTHIl-
CKO-DHHCKHX M CaaMCKOro s3blKoB.' BbipaKeHiie YacTHYHOCTH B (DUHHO-
YFOPCKHX sI3bIKaX BO3HHKJO B cepe NPOCTPAHCTBEHHbIX OTHOLIeHHi. Jlis
(QHHHO-YTOPCKHX $3bIKOB XapaKTepHO TPOiHOe Je/JeHHe MEeCTHBIX Majexeil:
1) manexu BXOX7eHHS (OTBEUAlOT Ha BOMPOC Ky0da?), 2) najaeku HaXOxK-
NeHnsi (OTBeYAlOT Ha Bompoc 2de?) u 3) najaexu OTHeeHHs (OTBEYAIOT Ha
Bonpoc orkyda?). Ilocaeanue (saatuB, a0JaTHB, JeJaTHB H JAP.) B pPasHbIX
COBpPEMEHHbIX (PHHHO-YTOPCKHX $I3bIKaX HMEIOT CJOXKHbie OKOHUaHHSI C BTO-
PBIM KOMIIOHEHTOM Ha -f (B Yropckux s3bikax Ha -[). Iloutn BO Bcex
GHHHO-YTOPCKHX $I3blKaX 3TOT [-OBbIH NOKa3aTesjb OTAeJbHO BCIpeyaercs
B HEKOTOPbIX HapeuyHusix (BBICTYMAIOUIMX JazKe MOCJgeJoraMu H Npeajoramu)
CO 3HAYEHWSIMH — CHM3Y, H3-TI0J, CBepXYy, c3aAH M T. 1. DTH Hapeuus mnpeji-
CTaBJSIOT c000# HOpMBI IpeBHEr0 ypaabCKOro abJaTHBHOTO TNajiexa, Bbipa-
JKaBIllero B OCHOBHOM y/j1a/jeHue u orleseHue. OKOHUaHie JpeBHEro ypa/b-
ckoro abGsatuBa (uMau cenapaTuBa) — *-fa (*-fd), KOTOpoe B COBpPEMEHHBIX
GHHHO-YTOPCKHX f3bIKaX HJAH COXPAaHWJIOCH (B TNpHOAJTHHCKO-(PHHCKHX B
Buae -fa, -td, -p wau -a, -4 — Ppe3yJabTaT 4YepeJOBaHHs CTyNeHed, B BHJe
-t B caaMCKOM 3biKe — B BHJE -g0, -ga, -ge B MOPAOBCKHX $I3bIKaxX) HJIH
npeBpaTHJIOCH B -fs, -5 (B Mapuiickom s3bike)?, Hanpumep: ¢uH. alta, scT.
alt, caam. vuallet, mopn. aago, arga, map. tvimad 'cHu3y, u3-noxa’. B yrop-
CKHX $I3blKaX OKOHYaHHe a0/JaTHBHBbIX Hapeuuil — -/, HEeTOX/eCTBEHHOe ¢
1-0BbIM OKOHYaHHeM ®, Hampumep, BeHr. al6l, maHc. éabia 'CHM3Y', XaHT.
élal ’cnepean’. O6 ypaabckom abaaTuBe CYLIECTBYIOT Pas/HYHble MHEHHS,
Hanpumep, 1. PaBuia u apyrue npeanosaraior, 4yTo ab/jaTHB B ypaJbCKOM
npasi3bike Obli oOueynorpeduTesbHbIM najaexom. ITo muenuio b. Koanun-
znepa, JipeBHHIl abjaTHB BBLICTYNAJ TObKO B HEKOTOPBIX HapeuyusX JOKalb-

I Cm. takke K. Kont, Liddnemeresoome partitiivist, mordva ablatiivist ja baiti-
slaavi genitiivist. — KKIU VI, Tallinn 1961, ctp. 190—199; ¢ aokaazoMm Ha 3Ty TeMmy
aBTOp BHICTYNHJ Ha BcecoiosHoii KoHpepenuun no ¢uHHO-yrpoBemennio B r. CHIKTBIBKape,
uioHb 1965 r.

2 B. Collinder, Comparative Grammar of the Uralic Languages, Uppsala
1960, crp. 287; P. Hajdn, Bevezetés az urali nyelvtudoméanyba, Budapest 1966,
crp. 122.

g 3 J. Berrar, Magyar torténeti mondattan, Budapest 1957, crp. 29; M. Liimola,
Zur historischen Formenlehre des Wogulischen 1. Flexion der Nomina (= MSFOu

127), Helsinki 1963, ctp. 167.
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Kapa Kowr

HOTO W TEMIIOPaJbHOTO 3HAY€HHWsi H MO3TOMY He MOT ObITh oémeynorpe6u—
TE€JbHbIM JIOKAJbHbIM MNajaexom. *

Kak npononxkarenn apesHero aGiaTuBa, NapTHTHB u aOaaTHs (Mop-
JOBCKHX $I3bIKOB) COXPAaHM/JIM OKOHYAaHMS YKa3aHHbIX Hapeuwil, HO U3 (QyHK-
WA ylajJleHus ¥ OT/eJeHHs] TOCTEeNeHHO Pa3BHJNUCh 00O03HAaueHHe YaCTHY-
HOCTH M JIpyrHe 3HauyeHHus, CBOHCTBEHHble 3TUM mnajexam. [Ipubasartuiicko-
(PUHCKMIT MapTHTHB H MOpPAOBCKHI absaTtuB — o0lleynorpebuTe/ibHble MAa-
J€XKH €O CPABHHUTENbHO MHOTHMH (YHKUHSIMH — YNOTPeOJSIOTCS W MpH-
WMEHHO M MNpurjarojipHo. IlapTuTHB B COBpPEMEHHOM CaaMCKOM si3biKe
(oxoHuaHus -oe, -t, -tted, -ré, -dé) He BXOAHT B CHCTEMY HMEHHOTrO CKJOHE-
HUSl Kak obuleynorpebuTesnbHbIl najaex, oH ynorpebJsieTcsi TJiaBHbIM obpa-
30M B €/IHHCTBEHHOM uuciae.” SlBasiscb (OpMaHTOM Hapeuuii, NMapTHTHB,
KpOMe TOro, BBLICTYNaeT B 3alajJHbIX TrOBOPax CaaMCKOTO S$i3blKa TOJBKO
CrnopajaH4yHO B HEKOTOPbIX MECTOMMEHHBIX H YHCJHTEJbHBIX - KOHCTPYKIHIX
M He BCTpeyaercsi B HMEHaX CYLIeCTBUTE/bHbIX, Hanpumep: mddé — dade
'yem — TeMm’ (wWBeACKO-caaMckoe), Tdnnas kuavmipe puw@ciiste ’'von
diesen drei Renntier’ (Lag. LW I 99), Tysfjord niio-atie le Snudick
Kito-k"tat ki-éfies 'das Zugnetz ist keiliormig verengt an beiden Enden’
(Lag. LW II 385). B BocTOYHBIX AHajieKTax caaMCKOro s3bika (B (uHCKO-
CcaaMCKOM, CKOJTa M B juajekrtax Ko/JbCKOro mnosyocTpoBa) MNapTHTHB
HCNOJIb3YEeTCs HeCKOJIbKO 1Hpe, ObiBaeT (GOpMOii MMeHH CYLIeCTBHTEIbHOrO,
XOTsl CMOpPajnyHO W HeperyaspHo.® OH ynorpe6J/isiercss U NP KOJHYECTBEH-
HBbIX YHCJHTEJbHBIX (3a HCKJIOUeHHeM 'OJAMH’), OCOOEHHO NpH UYHCIHTEb-

HbIX Goaplue liectu, Hanpumep: P #$i'ttsbm dlé'ep ’cemb cbiHOBe#',
K kiccem lejped 'cemb xae6oB’, T aocke sgiagd kiudkade 10 caxeH pau-
Hoit’.7 Kpome 3THX c/iyyaeB, MapTHTHB BO3MOXKEH NPH CPaBHUTEJNBHOH CTe-
IIeHH, CO CJOBAMH «MHOTO», «MaJjiO» U «HEKOTOPBIH» H B HEKOTOPBIX Mpel-

JIOXKHBIX M TOCJAENOKHBIX KOHCTPYKiMsiX, Hampumep: K ted olmneitted i
. . N @ y . ce oy ’
ienniy lea ’'tex moneit Her MHoro', K viervete vanas lij '6enok mano’,

P muappe ékkep ’meckonbko aer’, T son jamp tara njiktSmed ji did
njiktSem 'Xpome pyccKOro si3blka, OH si3bIKOB He 3Haer’, P podr/®sds
sadet crapuwe ero’, K owast® marrp® ‘o6 nepeso’, K fin¢ ulpmepte(d)
mildt 'no Bawemy yBuaenuwo’, K kuiod s't}[d{eé 'B cepennte noaa’, K ehted

niilest ’epuHOAyWIHO'. YmoTpeGJeHHe NMapTHTHBA M 3JleChb He MOCJelI0Ba-
TEJIbHO, OH MOXKET 3aMeHSATbCS aKKy3aTHBOM.

[Tpu cpaBHenuu ymnorpebJeHHs CAaMCKOrO NapTHTHBA H MOPAOBCKOTO
a6aTuBa HaXOJAMM MHOro OOLIero, 4to jJaeT NMOBOJ MNpeanoJjaraTb CpaBHH-
TEJIbHYIO JIPEBHOCTH caaMcKoro maptutuBa. Ho He sicHo, motepss u caam-
CKHIi TIApTHTHB LeJbli pPsil CBOMX (YHKUHMH MJIH PasBUTHE MPEKPaTHIOCH.
10 ohopMmJieHHs ero Kak majexa. Hekoropble HccieoBaTeNn CYHTAIOT, YTO:
ynorpeGJieHne NMapTHTHBA KakK (OPMbl HMEHH CYUIECTBHTENBHOIO B BOCTO'-

# Cm. B. Collinder, The Affinities of Lapp. — UUA 1945, B. II. 1945:12,
Uppsala-Leipzig 1945, crp. 138—139.

5 Bo MHOXKECTBEHHOM uYHCJe OKOHYaHHe NapTHTHBA CTAJ0 OKOHYaHHEM aKKy3aTH3a,
KGTOPBIT  BbINOMHAET (YHKIHH npHGAJITHIHCKO-(HHCKOrO aKKy3aTHBa M MNapTHTHBA, Cp.
K. Nielsen, Et tredelt bidrag. 2. Partitiv i Finnmark-Lappisk. — Tromsg Museums
Skrifter. Vol. II. Festskrift til Rektor J. Qvigstad 1853 4 april 1928, Oslo 1928, ctp. 168.

5 TlonpoGuee 06 ynoTpeGieHud NapTHTHBA B  (DMHCKO-CAAMCKOM JAHAJEKTE CM.
K. Nielsen, ykas. pa6. crp. 177; K, Bergsland, Numeral Constructions in
Lapp. — Studia Septentrionalia V. Liber saecularis in honorem J. Qvigstadii ad
IV aprilis a. D. MCMLIII, Oslo 1953, ctp. 31—68.

7 Bce caaMckne nprMepbl 3anMcTBoBaHb M3 paGote: T. Itkonen, Koltan- ja
Kuolanlapin sanakirja I, Helsinki 1958.
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O napruruse 8 @uHHO-yeopcKkux A3bIKAX

HbIX JIHAJIeKTaX CaaMCKOro si3bika BO3HHKJO MOJ BJHSHHEM KapeabCKOro
a3biKa. JlaHHass TOYKa 3peHHsi OCTAeTcs TMMOTe30H. I'MINOTeTHYHO TaKKe
muenne V. Beponku o TOM, YTO KOrZa-TO B CaaMCKOM S$I3bIK€ MapTHTUB'
noBcioy ynorpebasiics Kak (opmMa HMeH CYLIeCTBHTEJIbHBIX (M Jdaxke
dopma mapumaspHOro o6bekTa)®, Tak Kak JHUIbL OT/eJbHbIe TMPHMEpH H3
caamckux kKHMr XVII Beka Henb3ss npusHaTh yOeaurtenbHbiMu. [1o Bceit
BEPOSATHOCTH, ynorpeb/ieHne napTUTHBA B POJaH 0OLeKTa oObscHseTCs (PuH-
cKUM BausHHeM. OIHAKO O1HO OOGCTOSITENBLCTBO TOBOPHT B MOJb3Y JAPEBHO-
¢TH caaMckoro mnaprutuBa. CaaMCKHil aKKy3aTHB MHOXKECTBEHHOTO YHCJIa,
BBITIOJIHSIIOLLIHH OJHOBPEeMEeHHO (YHKIHH aKKy3aTHBa W MapTHUTHBA, HMeEeTr
OKOHYaHHe -id, KOTOpOe, OUeBHIHO, MO IMPOUCXOXKJEHHIO NPEJICTaBJSET CO-
60ii OKOHYaHHe MapTHTHBA MHOXKECTBEHHOro uucsaa (cp. GHHCKHIT MapTHTHB
MHOXKECTBEHHOro yucjaa Ha -ifa, -itd). Ilpu 3TOoM reHUTHBOOOpA3HBIN aKKy-
3aTHB €JIMHCTBEHHOTO uHcaa (JpeBHee OKOHYaHHE KOTOPOro -/711) BbipayKaer
OJIHOBPEMEHHO (YHKIHM TeX Ke TNajexeil B €IMHCTBEHHOM uHcje. 3Ha-
YUT — 3TH NaJleXH COBMNANaloT W CBOe0OpPa3HO pa3esiujiu CBOM OKOHYAHHSI.
B Takom ciayyae crnopaJnuHble NpuMepbl ynoTpebJieHHs TMapTHTHBA €IHH-
CTBEHHOTO YMCJIa — pPYAMMEHTHl JpeBHero ynorpebaenusi. Bonpoc o mpowc-
XCGXKJeHHH CaaMCKOro NMapTHTHBA BCe-TAKH OCTAeTCs THIOTETHUYECKHM.

CpaBHuBasi GyHKIHH NPUOANTHICKO-PHHCKOTO MapTHTHBA C (YHKLIHAMU
MOpJOBCKOro abjaTuBa, Mbl BHAMM, YTO MOPAOBCKHIl abGsaTuB OoJiee TeCHO
CBSI3aH ¢ 00O3HAaueHHeM JIOKaJbHbIX OTHOIIEHHH — OT/JeJeHHeM M yraJe-
HHEM, yeM NpUOaJTHICKO-(PUHCKHI MaPTHTHB, HANPUMED: 3p3. Kydodo Kydac
sKcema, MOKII. Kydra kydc skcema 'XoxkjaeHue u3 jgoma B jaom’ (Kossimen-
koB 'MJI II 209), 3p3. Gepékro Gepékc ylnema, MOKI. Gepakra bepakc
yeHema 'nnaBaHue oT Gepera o Gepera’, 3p3. OWTO owlc sKceme 'myTelie-
CTBOBAaTh OT ropoja Ao ropoaa’ (tam xe). B mpubantuiicko-GpuHCKUX 5I3DI-
Kax B TaKHMX CJydasiX MPUMEHsIeTCss He NMapTHTHUB, a 3J1aTHB, HallpuUMep: 3CT.
majast majja kdima ’XxoauTh U3 AoMa B AoM’, reisida linnast linna ’nyte-
1IeCTBOBATh M3 ropojaa B ropoxa’, elab teest kOrval ’»KuBeT B CTOPOHE OT
joporu’. MopaoBckuii abnatuB (HO He NpuOGaNTHICKO-(HHCKHI NMapTHTHB)
VKa3biBaeT B TaKHX CJyyasiX Ha HEOrDaHHYEHHOe MeCTO, OTKyJla YXOAsA1,
ynaasiioresi. Korma mecto orpaHuueHo, KOHKPETHO, Bcerja ymnoTpebasercs
3/1aTHB, HalpHMep 3P3. MOH Tysax owicto st yitay u3 ropoaa’. Hekonkper-
HOCTh M HEOTPAHHYEHHOCTb MeCTa, OTKY/Ja yAaJsoTCs, NMPeAnoJOKHTe]bHO
CBOICTBEHHbI yKe JApeBHeMy absaTuBy. UHCTO JIOKa/bHbIH Tanex 3JaTHB,
HMEIOLHI B MOPJOBCKHX $I3bIKaX COCTaBHOe OKOHYaHue -sfo, -sta, -ste,
YTOUHSIeT M KOHKPETH3HpPyeT 3HaueHHs y/ajeHns M oraeneHus. B mpuban-
THHCKO-UHCKUX sI3bIKaX pa3BHJNCh JBa MNajexa OT/eJeHHsi: 3JaTHB Ha
-sta, -std w abGaaTtuB Ha -lfa, -ltd. CyulecTBOBaHHe JBYX CHEIHaJbHbIX MNa-
JleJKell JI0OKaJbHOTO OT/esNeHHs elle OoJbllle OrpaHHYHI0 chepy MECTHOro
3HauyeHHus NpUOAITHHCKO-PUHCKOrO NMapTHTHBA.

OTTEHOK JIOKaJbHOCTH COJepKaT M JApyrue, Gosee «abCcTpakTHBIE» CIy-
yau ynotpebJyeHnsi MOPAOBCKOro ab/iaTHBa, CB3aHHble C yAaJeHHeM OT HH-
JMBHJOB MJH Bellefi (B CBf3M C TJarojaMH <«OTAenATbCA», «ybexaTb»,
«rmepecTaBaTh», Ja)Ke «CNPsATaTb» M Jp.), HaNpuMep: MOKII. f12ada uafap-
domc ’orcrath orT ToBapuuia’ (KoasmenkoB I'MY II 209), 6parra asomc
‘oTAenuThbe OT Opata’ (TaM Ke); 3p3. Tedrepkc uude A60MO 'OT JeBHYe-
crBa otaenutbes’ (Banakun AMC 119), kyaomadonrs a opzodesar ot
cMepTH Thl He Moxkewb y6exats (DB 12), mon TOHb Kekwiutuno Kyaomado
‘s Te6si cupsitan ot cmeptu’ (Banakun AMC 119), croonae sanec paborasn
kacomadoak aorkur (JIykpsinoB BK 5) 'nns 6oratoro pabortasi s mepecrad
u pacti’.. B npubanaTuiicko-GUHCKHX fA3blKax B TaKHX CJydasX BBICTYNMaeT
0ObIYHO 3J1aTHB, MAPTHTHB TOJBLKO B CEBEPHOH rpynme (M Jaxe B HEKOTO-

8 J. Beronka, Lappische Kasusstudien II, Oslo 1940, crp. 145.
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Kapa Kowr

PBIX JIHAJEKTaX 3CTOHCKOrO si3blKa INPH Tjaroge «ybexaTb»), Hampumep,
¢uH. onni pakenee meitd 'cuactoe GeXuT OT Hac', paeta sutta '6exaTh OT
BOJIKa'. Jlake NMpH TaKHX IJIaro/ax, Kak «TOBOPHTb», «IIHCaTh», «IyMaThb»,
«3HATb», «CJBILIATL», B NPUOAATHACKO-QUHCKHX $3BIKAX BHICTYIIAeT 4YacTo
3JIaTHB, HanpHMep, 3CT. rddgiti sellest 'roBopunu 06 3ToM’, motlen temast
‘Aymaio o Hem'. B 3p3si-MOPIOBCKOM si3bIKe BBICTYNaeT ab/aTHB, HaNpHMep:
Tede aBOAbL 8eCTb KOPTHECT6 naprusane patkomco (Jlykpauos BK 6) ‘o6
3TOM He OJIMH pa3 rOBOPHJ/IH B paHKOMe NMapTHH , 4aToMOHTb Tede (Abpa-
moB H 337) ’Moauu 06 stom’, Tersace, napsak, Te Kyai0oHTo ewé a codbt
(tram ke 80) ’orew, moxKeT ObITb, HEe 3HAET 00 3TOH BecTH .

OTH TPH TPyNNbl CjAy4YyaeB MPHJIAraTENbHOTO yNOTPeOJEeHHs MOP/I0B-
CKOro ab/laTHBAa XapaKTepPH3YIOT ero Kak «0O0LeOTAeHTEebHbIH» IaIex.
Kpome Toro, mopaoBckuit absaTHB BbIpaKaeT M NPHYHHY, HANPUMEp, 3P3.
CbIHb Bece KapmacTo asapoeme padocTTe 'OHM BCe CTajiM IUIaKaTh OT Pajio-
ct’ (Banakun AMC 120), mons meaem moavc 606ackedents (EBceBbeB
SE 1) 'MHe Hagoesa mobacenka’. [IapTUTHB NMPHYHHBI BHICTYNIAET H B CEBEp-
HO#l rpynne npuOaaTHACKO-PHHCKHX $I3bIKOB, Hampumep, GuH. hdn kuoli
vanhuuttaan ’on ymep ot (cBoeit) crapocti’. B npubanruiicko-puHCKUX
sI3blKaX M3 HEro BO3HHUK MaplHaJbHbl OOBEKT IpH TIJarojax YyBCTBa
(«6OATBCS», <CTBIIHTLCS», KHEHABUJETb», CTPA1aTh», «3aBUJ0BATb» H JP.).
31ech NapTHTHB MEPBOHAYAJBHO 0003HAuyaJ TOJABKO NPHYHHY, NMOTOM BO3-
HHKJIO W 3HaueHune oObeKTa, Hampumep: GuH. mitd hdn minua pelkdd 'uto
OH MeHs Ooutcs’, pelkia kuolemaa ’Gowtcsi cmepTH’, hdn ikdvéi ditiansd
’OH TOCKOBaJ 10 MaTtepu’, 3cT. hdbene oma sonu 'CTHIAMCH CBOHX CJOB’, me
armastame oma maad 'Mbl JIOGUM CBOIO cTpaHy'. A B MOPJIOBCKHX $3bIKaX
aGnaTuB NpH rjarojax, 0003HAUAOUIHX YyBCTBA (riaBHBIM 00pasom IpH
rJaarojax «60ATbCsA» H «CTBIAMTBCS»), YKa3blBaeT Ha NMPHUHHY H He sBJAETCH
NpSMBIM JIONOJHEHHEM, HAlpUMep: 3p3. nesemc 08T000 '60MTCS MeNBeAs,
6uzdemc romanvOe 'ctoiiuThest Mogei’. M B npubanTuiicko-QHHCKHX s3bI-
Kax napuuajbHblii OOBLEKT BBICTyNaeT He Bcerja, HalmpuMep, B JIHBCKOM
Si3bIKe TPH IJIarosiax «OOSITbCH» H «CTBUIHTBCSH» YNOTPeO/seTcss 3JaTHB:
pi’nn ve'tst db karfta (Kettunen LWb 107) ’cobaka He OGoutcsi BOAbI, fa
1jgdb_mi'nstd (tam e 448) 'OH CTBIAMTCA MEHs .

INaptutiB B npuGajTHiicKO-QHHCKHX $3bIKaX Jer B OCHOBY OOLIMPHOH
TOTaJIbHO-TIAPLMAJBHOM KOHCTPYKUHH B oOsacTH oObekTa (a Takke CyOb-
ekTa u npeaukatuBa). [TapuuasbHblii OOBEKT BbipaxKaeT 4aCTHYHOCTb NMpei-
MEeTa M He3aKOHYEHHOCTb M 0e3pe3y/JbTaTHOCTb JAEHCTBHS TIJiarosa, OH uepe-
JyeTcsi ¢ TOTaJbHBIM OODBEKTOM, BbIpaXKalOLIMM IeJOCTHOCTh NpeaMera H
3aKOHYEHHOCTb M Pe3yJbTaTHOCTb JefcTBHs. UepejloBaHHe MapluajbHOIO H
TOTAJBLHOTO O0O'HEKTOB BO3MOXKHO TMOYTH Y BCeX MepeXOoAHBIX ruarojos. ITpu-
BeJeM NpuMepbl ynorpebieHHss NapLHaJbHOrO oO0bekTa: GHH. poika Syo
kalaa ja leipdd 'maabunk ect pbiOy u xae0’, hdn haki kaapista pullon ja
vcileipid 'on npunec u3 wkapa Oytblaky u GyrepOpoaw’, fuuli nostaa
pélyd ilmaan ’BeTep MOAHMUMAET NblAbL'; 3cT. ta loeb raamatut 'on yuTaer
KHUTY , ehitame maja ’ctpoum aom’. MopaoBckuil ab/aTHB BBICTYNAeT Kak
najex MpsiMOTO JOMOJIHEHHS TOJBKO INPH HEKOTOPBIX TIJarojax («ecTb»,
«IHTb» pexKe <INPHHECTH», <IOJOXKHUTb», «BOPOBATb» H Jp.), HAIpHMEp:
3p3. 00 ewé sunado cumeme (Adpamo H 13) 'mosonoi eute, 4yToObl MHTH
BHUHO', 8epbeusacey sepveusds a cycku (DB 27) ’BosK BOJKa He Kycaer,
KAHT MOHeHb ce oldeHnTs, napak nudkan (EBceBbeB DE 28) ’'mpuHecu MHe
3TO MacJo, MOXKeT OBITb, BBI3JIOPOBEI’, MOKII. COHYbKe Konopdacb Kesbme
sednsda 'u cam OH xyeOHys xodoaHoi Boauub’ (Banakun AMC 128), zama
doracre cunob supvoa, seseda, KOYKAcTy HapodTa, noscectv 6asapda 'MHOTO
NIPOLIJIH OHH JIeCOB, ceJ, coOpaJH JIoAel, Ka3HH/IH NOMeIHKOB' (TaM Xe),
rapeamc rabakra 'Kyputb tabak’ (Kosmsimenkos 'MY 11 203).
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O naprutuse 6 (uHHO-Y20pCKUX A3BIKAX

MopioBeknit abiaTHB BbipakaeT YacCTHYHOCTH M B NMPHHMEHHOM YIOT-
peGJaieHHH, I1aBHBIM 00pa3oM MpPH CJI0BAX «MHOTO» H «CKOJIbKO», HanpHMep:
3p3. aHoKkTHedeakx aamo 'ToToBbix MHOro' (Bamakun AMC 125), xuns roTkco
cede aamo dypaxrHede? ’cpeln Koro GoJbllie AypakoB?' (Tam xke), yépar-
Hede Tecd 3HAPO? 'MYKUMH 3J1eCh CKOJIBKO?' (TaMm »Ke), MOKIUIL 2ama AdH-
2ansa dorai caaéado 'MHOTO TO Heil HAeT caaBb’ (Tam ke 126), zama
Ipasu TelH3a HapsaoTa 'MHOro el HYyXHO HapsaoB’ (tam xe). OO6buHee
3/1eCb BCe-TaKH HOMHHATHB, HanpuMmep, 3p3. 2amo cropo 'MHoro xaeba (3ep-
Ha)'. B npubanruiicko-QUHCKHX $3bIKaX HPH CJOBAX «MHOTO» H «MaJjo»
ynorpebJsieTcss MapTHTHB.

Brnonxe BeposiTHO, UTO IIHPOKO pPacnpoCTpaHeHHOe pa3jiHuyeHHe YacTH H
L1eJIOTO CBSI3aHO C OKOHYATeJbHBIM 00pa3oBaHHEM NMapTHTHBA B NpHOAJITHI-
cKO-(HHCKOM mnpasidpike. OJHAKO 3TO SIBJIeHHE KOPHSIMHM CBOHMH YXOJIHT
B BOJIZKCKO-TIpuGaaTHiicko-dpuHCKHi nepuoa. Mccinenoanue dyukimit 6oaee
apXaHyHOTO MOPJOBCKOTrOo abJiaTHBA pasbsICHAET NMYyTh Pa3BUTHS MapTHTHBA
npubaaTuiicko-GuHCKUX s3biKoB. Ho Ilesblit psin QyHKuMii mapTuTHBa OT-
cyTcTByeT y abGjaaTHBa MOPJAOBCKHX s13blKOB. Ilpu comocraBiennu ¢yHKUHO-
HaJbHOH HAarpy3kKH NapTHTHBA NpHOANTHIICKO-DHHCKHX S3BIKOB CO CHOCO-
6aMu ynotpebieHlst H QYHKIHOHAAbHON crneunHKoil reHuTHBa 6aaTHHCKHX
W CJaBAHCKHX SI3bIKOB HEBOJILHO OpocaeTcss B Iyla3a CXOJACTBO 3THX $SI3BIKO-
Bbix sBjeHui.? [IpubanTuiicko-¢puHckoMy oO6bekTy B (GopMe napTHTHBA B
OTPHULATEJBHBIX N0 CTPYKType MNpeasoKeHHSIX COOTBETCTBYET NpsIMOil 00b-
eKT B (hopMe reHHTHBA B OaJTHICKHX H CJIaBSHCKHX $I3blKaX, HanpHMep,

JaThilcKoe es to cilveku pazistu, bet ta cilveka nepazistu ’3toro uenoBexka
51 3HAl0, a TOTO YeJOBeKa He 3Halo', neviena varda neteica 'HH OJHOTO CJIOBa
He CcKasaJg’, pyc. pomanos oxa He atobusra. B npubanTuiicko-GHHCKHX SA3bi-
Kax C OTpHIIaHHeM Bcerja CBsi3aH NMapTHTHUB, Hanpumep, ¢uH. en lukenut
tdatd kirjaa ’si He uuMTaa 3TOH KHHUTH, 3CT. poeg ei taha kirjutada kirja
'CblH He XOueT MHCaTb MHCbMO', miks sa ei sulgenud ust? ’'mouemy Tbl He
3aKpbia JABepb?’. B HEKOTOpBHIX ciydasix B TeHHTHBe ynoTpebasiorcsi cyOb-

€KT H NpeIHKaTHB, HalpuMep: JaThillicKoe kad nav laba kumelina ’eciu HeT
xopourero xepebeHka', pyc. xaeba HeT Ha croae, naThilickoe bij man
dziesmu, 3ct. oli mul laule '6b110 Y MeHsl neceH’, JaThllicKoe bija gan tur
lauzu, sct. oli kiill seal rahvasi 'Obl10 YK Tam Hapoay'.

[MapuuaabHbIi POJAHTE/IbHBIA NMajJeX BBICTYNaeT H NPUHMEHHO (y UYHCJH-
TEJbHOrO H y TAKHX CJIOB, KaK «KHJIOTPAMM», «JHTP», «TOHHa», «OyTbLIKa»
W Jp.), HanpuMmep: JatbilickKoe divi cilvéka, sct. kaks inimest 'nBa uyeJo-

BeKa', JaThllIcKoe fris gramatas, 3ct. kolm raamatut 'Tpu KHUTH', JaThILI-
ckoe vesels ducis zimufu ’'uenas M10XKHHA KapaHjaluei’.

Apxeosiornyeckne JaHHbIE CBHIETENIbCTBYIOT O TOM, UYTO HayHHas CcoO
II ThicsiuesieTHst 0 H. 3. NpeAKH 6anToB H NMpuOaATHHCKUX (QHHHOB B Teye-
HHe TPOJ0JKHTEJBHOr0 NepHoJa BPEMEeHH KHJH Ha oflleii TeppHTOPHH,
YTO, MO-BHAWMOMY, H O0OYCJOBHJIO TNOSIBJE€HHE CXOJHBIX $SI3bIKOBBIX YepT.
MOXXHO NpeanosoKHTh, YTO OKOHYaTeslbHOe OOpas3oBaHHe (YHKLUHH MapTH-
THBA MNPOXOAMJO B cepe B3auMOAEHCTBHS OaJTHHCKHX M NPHOAITHHCKO-
¢uHCcKHX A3blkoB. HemosHoe pa3BuTHe caaMCKOro napTHTHBA H apXxauu-
HOCTb MODJOBCKOro abJiaTHBa TOBOPSIT B IOJb3y 3TOH THIOTE3HI.

9 Cwm. rakke W. Vondrak, Vergleichende slavische Grammatik. 11. Band. For-
menlehre und Syntax, Gottingen 1928, ctp. 229; I. Vahros, Vendjin genetiivi ja
suomen partitiivi eritoten objektin ja subjektin kaasuksina. — Verba docent. Juhlakirja
Lauri Hakulisen 60. vuotispaivdksi 6. 10. 1959, Helsinki 1959, crp. 228 u ca.
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CokpauieHus

A6pamos H — K. A6 pawmos, Haiiman. Poman, Capanck 1957; Banaa-
kuiH AMC — T1. I'. Banakun, AGratnB (OTJIOKHTENbHbBIA Najexk) MOp-
JIOBCKOTO CKJIOHEHHsl. — MOpPIOBCKHI HAy4YHO-HCC/AE10BATENbCKHI HHCTH-
tyr. 3anucku 12, Capauck 1951; EBceBbes 9E — M. E. EBceBbes,
Apasanb éBKker, Mockos 1938; Kettunen LWb — L. Kettunen, Livisches
worterbuch, Helsinki 1938; KoasgenkoB T'MA Il — M. H. Koasigen-
K0B, ['pammaTHKa MOpPJOBCKHX (9P3SIHCKOTO M MOKIIAHCKOr0) $I3bIKOB.
Yacre II. Cunrakcuc, Capanck 1954; Lag. LW I, I — E. Lager-
crantz, Lappischer Wortschatz I, II, Helsinki 1939; Jlykbsinos BK —
A. Jlykbsinos, Baano ku, Capauck 1952; 3B — 3p3siib BaJMepeBKCT.
ITypubiusice abl cocraButesnecs K. T. Camopomos, Capanck 1955.

KARL KONT (Tallinn)
ON THE PARTITIVE CASE IN FENNO-UGRIC LANGUAGES

In order to denote partiality, special cases are formed among the Fenno-Ugric
languages in the Baltic-Fennic languages (partitive), in Lappish (partitive) and in the
Mordvin languages (ablative). These cases are immediate successors of the Proto-Uralic
ablative (separative) in *-fa ~ *-fd. Their functions, however, differ greatly. The parti-
tive in Lappish is a defective case of sporadic adnominal usage. The functions of
the ablative in Mordvin are similar to those of local cases, the adverbial functions
(i. e. the germs of a partial object) being undeveloped. The partitive in Baltic-Fennic
is mainly an adverbial case denoting partiality (thus being the case of a partial
object, subject and predicative). The partitive in Baltic-Fennic, in some respects,
resembles the partial genitive in Baltic-Slavic, being probably influenced by Baltic
fanguages in its evolution.
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